Folding

Plonos

FOLDING CATERING TABLE

A WARNINGS!

» Do not exceed the maximum load capacity of the
product — 200 kg.

» Keep these warnings for future reference.

»Only an adult should assemble the product. Be
careful of fingers during assembly. Keep children
away during assembly. Do not allow children to
play with the product or its packaging.

» After removing the product from the packaging,
dispose of it.

= Choking hazard! Contains small parts which can be
accidentally swallowed.

»Risk of suffocation with plastic bags! Packaging
may be dangerous for children.

»Do not expose the product to direct sunlight or
moisture.

»Do not place the product in the direct vicinity of
heat sources, e.g. radiators.

» Product only to be used on a clean and level sur-
face.

= Do not use the product if it is damaged or missing
parts.

»Using a damaged product is dangerous and
endangers the life or health of the user.

= Any repairs must only be carried out by qualified
personnel.

= Special care should be taken when cleaning the
product. Use a soft cotton cloth for cleaning. Clean
plastic parts with a damp cloth. Do not clean with
chemicals!

STOt KATERINGOWY SKtADANY

A OSTRZEZENIA!

= Nie nalezy przekraczaé maksymalnego obcigzenia
produktu - 200 kg.

= Zachowaj te ostrzezenia do wgladu w przysztosci.

»Rozktada¢ powinna wytacznie osoba dorosta.
Podczas rozktadania nalezy uwazaé na palce.
Podczas rozktadania nalezy trzymac dzieci z dal-
eka. Nie pozwalaj dzieciom na zabawe produktem
i opakowaniem.

» Po wyjeciu produktu z opakowania nalezy je zutyl-
izowac.

»Ryzyko zadtawienia! Zawiera mate czesci, ktore
moga zostat przypadkowo potkniete.

»Ryzyko uduszenia workami foliowymi!
kowanie moze byc niebezpieczne dla dzieci.

= Nie nalezy wystawiac produktu na bezposSrednie
dziatanie promieni stonecznych oraz wilgoci.

= Nie ustawiac produktu w bezposrednim sasiedz-
twie zrodet ciepta, np. grzejnikow.

»Produkt tylko do uzytku na czystym i réwnym
podtozu.

= Nie uzywac produktu, gdy ten jest uszkodzony lub
brakuje w nim czesci.

»Korzystanie z uszkodzonego produktu stanowi
niebezpieczenstwo i zagraza zyciu lub zdrowiu
uzytkownika.

»Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

»Podczas czyszczenia produktu nalezy zachowac
szczegblng ostroznosc. Do czyszczenia uzy-
wac miekkiej bawetnianej Sciereczki. Elementy
z tworzywa nalezy czyScic¢ wilgotng Sciereczka.
Nie czyscic sSrodkami chemicznymi!

Opa-

Catering Table

KLAPPTISCH

A WARNUNGEN!

= Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastung
des Produkts — 200 kg.

»Bewahren Sie diese Warnhinweise fiir zukiinftige
Referenz auf.

sDas Produkt sollte ausschlieBlich von einer
erwachsenen Person aufgebaut werden. Achten
Sie wahrend des Aufbaus auf Ihre Finger. Halten Sie
Kinder wahrend des Aufbaus fern. Lassen Sie Kinder
nicht mit dem Produkt oder der Verpackung spielen.

sEntsorgen Sie das Produkt, nachdem Sie es aus
der Verpackung genommen haben.

s Erstickungsgefahr! Enthalt Kleinteile, die verse-
hentlich verschluckt werden kénnen.

s Erstickungsgefahr durch Plastikbeutel! Die Ver-
packung kann fiir Kinder gefahrlich sein.

= Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht
oder Feuchtigkeit aus.

s Stellen Sie das Produkt nicht in die unmittelbare
Nahe von Warmequellen, z. B. Heizkdrpern.

= Das Produkt darf nur auf einer sauberen und ebe-
nen Flache verwendet werden.

=VVerwenden Sie das Produkt nicht, wenn es bes-
chadigt ist oder Teile fehlen.

=Die Verwendung eines beschadigten Produkts
ist gefahrlich und gefahrdet das Leben oder die
Gesundheit des Benutzers.

=Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Per-
sonal durchgefiihrt werden.

= Bei der Reinigung des Gerats ist besondere Vor-
sicht geboten. \Verwenden Sie zur Reinigung ein
weiches Baumwolltuch. Reinigen Sie Kunstst-
offteile mit einem feuchten Tuch. Nicht mit Che-
mikalien reinigen!

CATERINGOVY SKLADACI sTOL

A UPOZORNENT!

= NeprekraCujte maximalni nosnost produktu —
200 kg.

= Tyto upozornéni si uchovejte pro budouci pouziti.

» Skladani by méla provadét pouze dospéla osoba.
Davejte pozor na prsty pri skladani. Béhem
skladani drzte déti stranou. Nedovolte détem hrat
si s produktem nebo jeho obalem.

» Po vybaleni vyrobku zlikvidujte obal.

= Nebezpedi zalknuti! Obsahuje malé prvky, které
mohou byt nahodné spolknuty.

= Nebezpeci uduseni plastovymi sacky! Obal mize
byt nebezpecny pro déti.

» Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zareni
nebo vlhkosti.

=Nedavejte vyrobek do bezprostredni blizkosti
zdrojl tepla, napf. radiatord.

=\/yrobek je urfen pouze pro pouziti na cistém
a rovném povrchu.

»\/yrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo
chybijeho casti.

»Pouzivani poskozeného vyrobku je nebezpecné
a ohrozuje zivot nebo zdravi uzivatele.

»\VeSkeré opravy mlzZe provadét pouze kvalifik-
ovany personal.

«Pri Cisténi vyrobku budte obzvlasté opatrni.
K cisténi pouzivejte mékky bavinény hadrik. Plas-
tové prvky cistéte vlhkym hadrikem. Necistéte
chemickymi prostiedky!

PL-400

180 x 74 x 74 cm

RENDEZVENYASZTAL

A FIGYELMEZTETESEK!

=Ne |épje tdl a termék maximalis terhelhetdségét

= Orizze meg ezeket a figyelmeztetéseket késobbi
felhasznalasra.

» A terméket kizarolag feln&tt allitsa ssze. Az 6ssz-
eszerelés soran gyeljen az ujjaira. Az 6sszesze-
relés alatt tartsa tavol a gyerekeket. Ne engedje,
hogy a gyerekek a termékkel vagy annak csoma-
golasaval jatszanak.

«Miutan a termékrdl eltavolitotta a csomagolast,
meg kell azt semmisiteni.

= Fulladast okozhat! Véletleniil lenyelhet apré alk-
atrészeket tartalmaz.

»Fulladasveszély a mianyag zacskék miatt! A cso-
magolas veszélyes lehet a gyermekek szamara.

= Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek vagy
nedvességnek.

«Ne helyezze a terméket hd&forrasok, példaul
radiatorok kozvetlen kozelébe.

= A termék csak tiszta és sik feliileten hasznalhato.

«Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt illetve
hianyozosak az alkatrészei.

= A sérlilt termék hasznalata veszélyes és veszély-
ezteti a felhasznalo életét vagy egészségét.

» Az Osszes javitast kizardlag szakképzett szemé-
lyzet végezheti el.

»Legyen kiilonosen dvatos a termék tisztitasakor.
A tisztitashoz hasznaljon puha pamutkendét.
A miianyag elemeket nedves ruhaval kell megtisz-
titani. Ne tisztitsa vegyszerekkel!!

[T
MASA CATERING PLIANTA

A AVERTIZARI!

=Nu depdsiti capacitatea maximd de incarcare a
produsului — 200 kg.

= Pastrati aceste avertismente pentru consultari
viitoare.

= Produsul trebuie montat doar de un adult. Aveti
grijda la degete in timpul montarii. Tineti copiii
departe in timpul montarii. Nu permiteti copiilor sa
se joace cu produsul sau ambalajul acestuia.

» Dupa scoaterea produsului din ambalaj, acesta tre-
buie aruncat.

= Pericol de sufocare! Contine piese mici care pot fi
inghitite accidental.

»Risc de sufocare cu pungi de plastic! Ambalajul
poate fi periculos pentru copii.

=Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui
sau la umiditate.

= Nu asezati produsul in imediata apropiere a surse-
lor de caldurd, de exemplu radiatoare.

= Produsul este doar pentru utilizare pe o suprafata
curatd si plana.

= Nu utilizati produsul daca este deteriorat sau lip-
sesc piese.

» Utilizarea unui produs deteriorat este periculoasa
si pune in pericol viata sau sandtatea utilizatorului.

= Toate reparatiile pot fi efectuate numai de perso-
nal calificat.

= Fiti deosebit de atenti atunci cand curdtati pro-
dusul. Utilizati o carpa moale de bumbac pentru
curdtare. Elementele din plastic trebuie curatate
cu o carpa moale umeda. Nu curatati cu substante
chimice!
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